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Bevezetés

A bibliografiai adatcsere formatuma valami-
lyen MARC formatum. A kulénféle MARC kézi-
konyvek részletesen szabdlyozzak, hogy a bib-
liografiai adatokat milyen mezékben, hogyan kell
elhelyezni. Tartalmaznak pusztan szamitastech-
nikai jellegl el6irasokat is, példaul a mezék sor-
rendjérél a MARC rekordok mutaté részében.
Nem irjak azonban el6, hogy az adatokat milyen
kodkészletben kell szolgaltatni. Az alkalmazott
kodkészletet a MARC allomanyokat kiséré szo-
veges dokumentacidéban kell k6z6Ini a cserepart-
nerrel.

A magneses adathordozén tarolt szévegek
szamitastechnikai alapegysége az oktett. Az ok-
tetten alapulé karaktertablakban maximum 256
féle karaktert lehet megkilénbodztetni. A vilagon
el6forduld karakterek szama tizezres nagysag-
rend(. A kettd kozétt feszulé ellentét kulonésen
érzékenyen érinti a kdnyvtarakat, melyek a vilag
minden tajardl gydjtik irodalmukat. Hogyan lehet
ilyen korulmények kozétt tébbnyelvli szévegeket
szamitégéppel kezelni? Csakis kertlé udton. A
256-0os korlat feloldasara széamtalan moédszer
szlletett. Ezek egyike sem terjedt el széles kor-
ben. Ahany haz, annyi szokas. Az adatcsere min-
denképpen karakterkonverziéval jar: annyiféle
konverzioval, ahanyféle cserepartneriink van.

1991-ben a Unicode konzorcium kiadta a
Unicode szabvany elsé verzidjat. A Unicode 16
biten abrazolja a karaktereket. Egy ilyen tabla
tébb mint 65 000 karakter befogadasara alkal-
mas. A Unicode elterjedése megsziintethetné a
mai helyzet kuszasagat. Egy 16 bites dbrazolasra
valé attérés azonban nem egyszeri feladat. Biz-
tatd jelek ellenére még nagyon messze vagyunk
a Unicode éltalanos elterjedésétél.

A koévetkezd fejezetekben attekintjik a bibli-
ografia adatcsere 6sszetevdit, majd bemutatjuk a
Unicode alkalmazasanak lehet6ségét.

Kodkészletek

Az oktetten alapulé karaktertablak k6zott két
nagy csoport alakult ki: az ASCII és az EBCDIC.
Konyvtaros szempontbol két Iényeges kilénbség
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van a ketté kozott. Az ASCII tablaban gyakorlati-
lag csak 32 vezérl6 karakter van, mig az
EBCDIC-ben 64, ennek megfeleléen az ASCII-
ban tébb hely marad a tényleges karakterek sza-
mara. Ezen kivil az ASCII tablaban a szamok
megel6zik a betliket, az EBCDIC-ben pedig for-
ditva. A koényvtari besorolas szempontjab6l az
ASCII megoldasa kedvezdbb.

Még mindig az oktett keretei k6z6tt maradva,
vannak un. gyartéi szabvanyok, melyeket széles
kérben valé elterjedtségiuk miatt tekinthetlink
szabvanynak. Az IBM kidolgozta a PC DOS ope-
racios rendszer szamara a nemzeti karaktertabla-
kat. Ezek segitségével elérhetd, hogy az egyes
nemzetek sajat nemzeti karaktereiket lathatjak vi-
szont a képerny6n. Egy-egy ,nemzeti” karakter-
tabla tébb nemzetet szolgal. igy példaul a sza-
munkra kitalalt 852-es tabla a magyar mellett a
cseh és a szlovak karaktereket is tartalmazza. De
természetesen egy tabla nem szolgalhatja az
Osszes eurépai nemzetet, ezért aztan a mi kéd-
tablankba nem fértek bele példaul a francia ka-
rakterek. A PC DOS-os, tehat ASCII nemzeti tab-
laknak megvannak a megfeleléi EBCDIC-ben is.
Az OSZK példaul a 870-es EBCDIC tablat hasz-
nalja alap karaktertablaként.

Az oktett hatarait kitagité moédszerek néme-
lyike nemzetk6zi vagy nemzeti szabvany szintjére
is emelkedett. llyen példaul az /SO 2022-es szab-
vany, melynek magyar megfelel6je a ,Szami-
tastechnikai  kédrendszerek: Kodkiterjesztés”
cimet viseli. Ez a szabvany leirja, hogy hogyan le-
het 7 és 8 bites kérnyezetben az alap karakter-
tablat a felhasznalo altal tervezett tablakkal lecse-
rélni, illetve az alap és a felhasznaléi tablak kdzott
szabadon mozogni. A médszer segitségével elvi-
leg korlatlan szamu tabla koézétt lehet valtani.
Tiszta megvalositasa alig ismert.

A kodkiterjesztés elterjedt médszere a karak-
tersorozatok hasznalata. NIIF kérékben jol ismert
az un. gizmos abrazolas. Az alap karaktertablaba
nem tartozo6 karaktereket harom karakteren fejez-
ztk ki. A @ jelzi, hogy most valami speciélisan ér-
telmezendd karakterek kdvetkeznek. A @ karak-
ter utani két karakter egydttesen reprezentalja az
alap tablabdl hianyz6 karaktert. Elvileg igy
nagyon sok karaktert kifejezhetlink. A gizmés ka-
raktereket tartalmazé széveg nehezen olvashat6.
A gizmés abrazoldst megengedd programok
altalaban ugy viselkednek, hogy a gizmét és az
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azt kovetd karaktert kérésre nem jeleniti meg a
szbveg kiirasakor. Az igy megmaradd karakter
utalni szokott arra a karakterre, melyet a gizmos
abrazolas részeként kifejez. Ezzel a megkotéssel
a variaciok szama mar lecsokken. (Itt jegyezzik
meg, hogy az OSZK-ban hasznalt DOBIS/LIBIS
belsé karakterabrazolasa is ennek a koédolasi
tipusnak egyfajta, bonyolultabb valtozata.)

Ugyancsak elterjedt médszer a replld éke-
zetek hasznalata. Ebben az esetben olyan karak-
tertablat terveznek, mely tartalmazza az alapka-
raktereket és a leggyakrabban hasznalt ékezete-
ket. Az ékezetes karaktereket aztan két oktetten
abrazoljak. El&sz6r jon az ékezet, majd az alap-
betl. A megfeleléen felkészitett programok az igy
régzitett szévegek megjelenitésekor a kettét egy-
masra nyomtatjak. Ezzel a médszerrel sem lehet
mindent megoldani, mert az 6sszes alapkaraktert
és az Osszes ékezetet nem lehet egy tablazatban
felsorolni.

A kényvtari szoftverek vilagaban nem terjedt
el egyik modszer sem kizarélagosan. Sét ennél is
rosszabb a helyzet: ahany szoftver annyiféle kod-
kiterjesztés. Ha csak Magyarorszagra sz(ikitjik le
a kérdést, akkor azt |athatjuk, hogy a hazankban
elterjedt integralt rendszerek szinte mindegyike
mas modszert hasznal. Rdadasul a médszerek
altalaban olyanok, hogy a koédkiterjesztés tablait
maguknak a felhasznaldéknak kell elkészitenitk.
igy még az azonos médon dolgozé szoftverek
konkrét alkalmazasai is mas és mas tartalma tab-
lakat hasznalnak. Egy-egy konkrét alkalmazason
bellil maradva nincs is kilénésebb baj: a szoftve-
rek ha kulénb6z6 médokon is, de altalaban jol, a
felhasznal6 megelégedésre oldjak meg az extra
karakterek tarolasat és kezelését. A baj akkor
kezdédik, amikor az adatokat ki kell cserélni, mi-
vel nincs két rendszer, mely ugyanazt a kodkész-
letet hasznalna.

Unicode

A Unicode els6 verziojat az amerikai Uni-
code konzorcium készitette el és adta ki, The Uni-
code Standard: Worldwide Character Encoding,
Version 1.0” cimmel. A kidolgozasban tébbek ko-
z6tt a Research Library Group, a Microsoft, az
IBM, a Novell, Sun Microsystem, a WordPerfect,
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a Xerox szakemberei vettek részt. A szabvanyt
nevezik UCS-2-nek (Universial Character Set — 2
byte) is. A Unicode szabvany részhalmaza az
ISO altal 10646-nak nevezett szabvanytervezet-
nek, mely 32 biten kédolja a karaktereket. Ez
utébbit nevezik UCS—-4-nek is.

A Unicode egy 16 bites fix hosszisagu kédo-
kat tartalmazé szabvany. Jelenleg 28 000 karak-
tert tartalmaz a maximalisan kiadhaté tébb mint
65 000-bdl. A teljes kodtartomany a karakterek
abrazolasara van fenntartva. A szabvany ugyan-
akkor kompatibilitasi okokbdl tartalmazza a legel-
terjedtebb szabvanyokban leirt karaktereket és
vezerlé kddokat.

Az ékezetes karaktereket megtalaljuk a Uni-
code-ban statikus, elére definialt formaban, ha
azok el6fordultak a fent emlitett szabvanyok vala-
melyikében. Pl. az elére elkészitett A bet Uni-
code-ja U+00C1. * A Unicode szabvany felsorolja
az Osszes ékezetet, melyek segitségével barme-
lyik ékezetes karakter el6allithaté. Az ékezetek az
alapkarakter utan kévetkeznek. Ez a repulé éke-
zetes moédszer. Az A replls ékezetes kodja:
U+0041 + U+0301, ahol U+0041 az A betli kédja,
a U+0301 a ferde ékezeté (acute). Egy alapka-
rakterre tobb ékezet is feltehetd.

A Unicode bevezetése nem egyszer(i fela-
dat. Az adatbazisok nagysagat rogton megkét-
szerezi, nem allnak maradéktalanul rendelkezés-
re a megjelenitéshez szikséges betlikészletek
és nem megoldott a Unicode karakterek bevitele
sem, hogy csak a legnyilvanvalébb nehézségeket
emlitsik.

A Unicode-ra épul6é alkalmazasok szama a
szabvany megjelenését kovetd tétova évek utan
egyre erbteljesebben névekszik. A Microsoft ope-
raciés rendszerekben régéta jelen van, igaz a fel-
hasznalé eldl elrejtve. A Novell is Unicode-ot
hasznal a fajinevek taroldsara. A programnyel-
vekben egyre tébb Unicode-ot kezel6 rutin jelenik
meg. Piacra kerultek az els6 Unicode-os szbveg-
szerkesztok, mint példaul a WinCalis. Az Interne-
ten az UTF-8 koédolas kezd terjedni, mely a Uni-
code szabvany megvaloésitéasa valtozé hosszlsa-
gl kédokkal. A Unicode-os WWW béngészok is
az UTF-8 kédolast tudjak kezelni.

*

A Unicode karakterekre a szabvanyos hivatkozas a ké-
vetkez6: U + a Unicode karakter hexadecimalis megfe-
lelGje.
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Konyvtari szoftverek készitdi kezdetben
azon az allasponton voltak, hogy a Unicode keze-
|ése az operacids rendszer feladata, és az alkal-
mazobi szoftverbe csak ezutan kerilhet be. Tipi-
kus helyzet: mindenki a masiktél varja az elsd |é-
pés megtételét. Mara azonban médosulni latsza-
nak a vélemények és egyre tébb cégrél hallani,
hogy tervezik a Unicode bevezetését sajat hatas-
korukon belul. Hiaba létezik tehat a Unicode,
konyvtari megjelenésére még mindenképp var-
nunk kell egy-két évet.

Adatcsere-formatum

Minden MARC formatum — jelen esetben a
bibliografiai adatcsere formatumot értve MARC
alatt — Osszetevdi: rekordszerkezet, a tartalomje-
|616k és maga az adattartalom. Megegyezés csak
a rekordszerkezetben tértént, az /SO 2709-et
(,Format for bibliographic information interchange
on magnetic tape”) szabvanyként fogadtak el az
adatrekordok szerkezetére vonatkozéan. Ezt a
szabvanyt a Magyar Szabvanyugyi Hivatal is ho-
nositotta: ,MSZ 193/1-83 Magnesszalagos bibli-
ogréfiai adatcsere formatuma. A rekordok szerke-
zete” cimen.

Egy ISO 2709-es szerkezet(i rekord harom
f6 részbdl all: rekordfejbdl, a mutatébol és az
adatmez6kbdl. A rekordfejben a mutatd rész fel-
épitésére vonatkozoéan is szerepel informacio. A
mutaté részben van leirva, hogy a rekord adat-
mez6k részében milyen hivéjeli mezék milyen
hosszan és hol talalhatéak. Maguk az adatok az
adatmez6k részben foglalnak helyet. Az 1SO
2709 nem, de mind a USMARC, mind a UNI-
MARC és természetesen a HUNMARC is eldirja,
hogy a mutaté részben az adatmez&ket hivéjeluk
névekvé sorrendjében kell felsorolni. Az adat-
részben a mezéknek nem kell ebben a sorrend-
ben koévetkeznitk, hiszen a rekordon bellli helyu-
ket a mutaté részb6l egyértelmlien meg lehet ha-
tarozni.

Sem az ISO 2709 szabvany, sem a MARC
kézikényvek — mint a bevezetében mar volt réla
sz6 — nem irjdk el6 az alkalmazandd karakter-
készletet.
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{HUNMARC-DOBIS/LIBIS

1. abra

CHASE

A CHASE egy altalanos célu karakterkonver-
talé program. Jellegzetessége, hogy képes oktet-
tes karaktereket Unicode-ra konvertalni. Az oktet-
tes karakterkészlet lehet ASCIl és EBCDIC és
ezeken belll:

— IS0 2022-es-szerkezetl],
— repulé ékezetes,
— karaktersorozatos kodkiterjesztést tartalmazo.

A Unicode-os ékezetes karakterek lehetnek
elére definialt tipustak és repllé ékezetesek. A
CHASE szoftverrel sima szévegfajlokat és I1ISO
2709-es fajlokat is lehet konvertalni. Ez utébbi
esetben a CHASE a rekordfejet is, a mutatoét is
Unicode-ositja és a mutatéban a kezd6poziciokat
és hosszakat is atszamolja az adatmezék konver-
zi6ja eredményének megfeleléen.

Az oda-vissza konverzié egy konverziés tab-
la alapjan torténik. A konverzios tabla készitését
kiloén program segiti. A CHASE program DOS
alatt fut, de mar készil a UNIX-os verzidja. A tab-
laszerkesztd Windows-os program. A konverziés
tabla maga — amit a tablaszerkeszt6 létrehoz —
egy egyszerl szévegfajl, melyet barmilyen sz6-
vegszerkesztdbe be lehet olvasni.

A CHASE az Eurépai Uni6 COBRA kutatasi
programjanak keretében keészilt. A CHASE mo-
zaiksz6, melynek feloldasa: Character Set for Euro-
pe. A szoftver tesztelésében az OSZK is részt vett.
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A tablaszerkeszt6 program

A karakterkészlet definialasa

A tablaszerkesztd program segitségével tud-
juk definialni a konverzié input és output oldala-
nak jellegzetességeit. Maga a tabla ezért két,
egymastol j6l elkulonilé részre oszthatd, amelyek
egymas alatt helyezkednek el. A CHASE egy al-
talanos konvertal6 program, mely egyarant képes
egy bajtos* valamint egy és tébb bajtos kodkészle-
tek kozott konvertalni, ezért mindkét tablarészt
kalén-kulon ki kell télteni.

El6sz6r is meg kell nevezniink a konvertéalas-
ban résztvevé kodkészleteket, vagyis ki kell tol-
tenlink a ,Description” mezét, melybe a konver-
taland6 karakterkészlet megnevezésére szolgalé
szoveges informacioé kerdl (1. dbra).

Miutan megneveztilk a konverziéban részt-
vevl karakterkészleteket, ezek jellemzése a ko-
vetkez6 mezdk kitdltésével torténik:

— ,Multi-Byte”,

— ,Diacritic Position”,

— ,EBCDIC Character Tables”,
— ,Character Tables”.

* A késdbb kévetkez6 angol nyelvii dbrakhoz jobban illik
a bajt sz6. Ezért ettdl a fejezettdl az oktettrd| attériink a
bajt megnevezésre.
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0x208D
0x207D
0x208A
0x207A
0x208E
0x207E
0x208B
0%2078
0x208C
0x207C

# Subscript plus sign

# Superscript equals

# Subscript opening parenthesis
#t Superscript opening parenthesis

# Superscript plus sign

# Subscript closing parenthesis
# Superscript closing parenthesis
# Subscnpt hyphen-minus

# Superscript hyphen-minus

# Subscript equals sign

2. abra

+  Multi-Byte

A ,No” kijel6lésével jelezzUk, hogy a definia-
lando karakterkészlet egy bajtos. Amennyiben két
bajtos karakterkészletet szeretnénk definialni a
LHigh Low” vagy pedig a ,Low High” gombokat
kell kivalasztanunk, ezzel jelezve a bajtok tarolasi
sorrendjét. (1. dbra)

Diacritic Position

Abban az esetben, ha a definialandé kédolas
hasznalja a replld ekezetes koédkiterjesztést, a
programnak tudnia kell, hogy az ékezetek kévetik
vagy megel&zik az alapkaraktert. A repul6é ékeze-
tek altalaban megel6zik az alapkaraktert. A Uni-
code azonban szakitott ezzel a hagyomannyal és
a repulé ékezetet az alapkarakter utan helyezi el,
vagyis az ,After-t kell kivalasztanunk. A konver-
zi6 definidlasakor adhatjuk meg, hogy mely ka-
raktereket tekintse a program ékezeteknek.
Amennyiben a definialt karakterkészletben nin-
csenek repll6 ékezetek — mint ahogyan a
DOBIS/LIBIS tablaban sincs —, akkor a kijel6lés-
nek nincs jelentésége.

Kényvtari Figyel6 7. (43.) 1997/4.

¢+ EBCDIC Character Tables

Amennyiben a definialandé karakterkészlet
EBCDIC kédolasu, igy az ezt jel6ld négyzetet ki
kell jeldIntnk.

+ Character Tables

Az Input, illetve az Output karakterkészlet all-
hat egy vagy — a helyi karakterkészlet sajatossa-
gainak megfeleléen — tébb tablabdél, melyeket a
,Character Tables” mez6ben sorolunk fel. A tabla
neve a konverziés program szédmara szolgalé
belsé azonosito, ezért tetszbleges elnevezéssel
utalhatunk a tablara (pl. DOBIS/LIBIS helyett
csak ,DL"™nek neveztik el a tablankat). A tablakat
az ,Add” és a ,Remove” gombokkal lehet hozza-
adni, illetve eltavolitani a mez&bdl.

Az ISO 2022-es szabvany esetén a ,Single
Shift” és a ,Lock Shift” gombokkal hozza lehet
rendelni az egyes tablakhoz a megfelel6 egysze-
res vagy reteszelt atvaltdé karaktersorozatokat.
EBCDIC szabvany esetén, amennyiben karakter-
készletiink tobb tablabél all, az egyes tablakat
lehivé karaktersorozatokat a ,Map Seq” gomb se-
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gitségével lehet megadni. A ,Map Seq” gomb hasz-
nalata ASCII kodkészlet esetén is megengedett.

Ha az output karakterkészlet Unicode, akkor
a ,Character Tables” mez6ben mindig egy tabla
(vagyis maga a Unicode tabla) szerepel, amelyet
mi ,/ISO-10646"-tal jel6ltink. A tablahoz termé-
szetesen nem tartozik atvalté karaktersorozat. A
,Diacritic Position” pedig mindig ,After”. A bajtok
tarolasi sorrendjét (,High Low”/ ,Low High”) a he-
lyi operacios rendszer sajatossagainak megfele-
I6en kell kivalasztani.

A konverzidban részt vevd kodkészletek de-
finidlasa utan elmenthetjiik a beallitasokat, kilép-
hetlink a tablaszerkeszt6bél, vagy megkezdhet-
juk a konverziés tabla kitoltését.

A konverzié definidlasa

A konverziot definialé ablakban (2. abra) lat-
haté az el6z6ekben leirt és kivalasztott input és
az output karaktertabla megnevezése. Most mar
csupan a kédokat kell bevinniink. El6szér a kédo-
kat irjuk be hexadecimalis formaban, majd kit6lt-
juk a,,Comment’ mez6t: ide keril a karakter szab-
vanyos megnevezeése. (2. abra)

Az ,Auto Increment” funkciét akkor érdemes
kivalasztanunk, ha a kédokat folyamatosan, érté-
kiket mindig eggyel noévelve kivanjuk bevinni.
llyenkor ugyanis a program automatikusan az
el6z6 érték utan kovetkezd kédot ajanlja fel.

Amennyiben a helyi kédkészletben repllé
ékezetet hasznalunk, akkor a program szamara
jelezntink kell, hogy melyik kéd az ékezet; ezt a
LDiacritic” bejeldlésével tehetjik meg.

A redényds ablakban lathatjuk* a korabbi be-
vitelek eredményeképpen létrej6tt konverzids
tablat, melyhez hozzaadhatjuk a kévetkezd ka-
rakter leirasat, illetve amelybdl torélhetjik a téves
vagy feleslegessé valt kédokat. Az igy bevitt ké-
dok Gsszességeként hozzuk létre azt a *.chs ki-
terjesztésli szévegfajlt, melyet a konverziés prog-
ram felhasznal.

% Az abran éppen karaktersorozat - Unicode konverzié
definialasa lathaté.
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Karakterkonverzié

A konverziét a CHASE program végzi. A
program inditasa:

,Chase -st hsldobis.chs -i hsldobis.iso -0 hs
Idobis.uni”

Conversionstatus . . . . ... .. - Successful
INPUtTile & « s swis wa vws o - hsldobis.iso
Outputfile . . . . . .. ... ... - hsldobis.uni
Translationtable . .. .. .. .. - hsldobis.chs
ISOR2709". . o 2¥s rdionrac sor 3 50 5 w5 - Yes

Number ofrecords . . .. .. .. - 646
Initialisation time . . . . . .. .. - 0 seconds
Conversiontime . .. ... ... - 4 seconds
Avgtime perrecord . . . . .. .. - 0.0062 seconds

Mint lathatjuk, parancssor argumentumokkal
adhatjuk meg az input, output és a konverzios
tablat tartalmaz6 fajlokat. Az ,s” kapcsoléval kér-
tik a statisztika kiirasat. Forditott iranya konver-
zi6 esetén a hivas: ,chase -sxt hsldobis.chs -i
hsldobis.uni -o hsldobis.iso”.

A konverziés tabla készitésének rejtelmei

A konverziés tabla kitéltésének altalanos le-
irasa utan érdemes a felmerult problémak kézul
egy-kettét azok altalunk valasztott megoldasat
megemlitenlnk, megosztva ezzel sajat tapaszta-
latainkat, és talan otletet adva mas, helyi sajatos-
sagok kezeléséhez.

+ Replil6 ékezet vagy el6re definialt karak-

ter (combined / pre-combined)

Mint az el6z6ekben lattuk, a Unicode szab-
vany szerint az ékezetes karaktereket kétfélekép-
pen is le lehet irni. Mi minden esetben a replé
ékezetes megoldast valasztottuk, mert ezzel a
modszerrel azokat a karaktereket is le lehet irni,
melyeket a Unicode szabvany nem sorol fel elére
definialt formaban.

+ Indexek

A DOBIS/LIBIS karakterkészletében kdlon
szerepel a magyar abécé valamennyi bet(ijének,
valamint a szamoknak és egyes szimbo6lumoknak
also, illetve felsé indexként valé leirasa is. A Uni-
code szabvany azonban ezzel a problémaval tu-
datosan nem foglalkozik, azt szévegszerkesztési
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feladatnak tekinti, igy kulén koédolasat sem vé-
gezte el. Vannak ugyan kivetelek: a szamok, va-
lamint bizonyos szimboélumok (melyek meglévd
szabvanyokban is szerepelnek) alsé és fels6 in-
dexe helyet kapott a Unicode tablaban. Ezek a
kodok azonban nem Osszetettek, nem magabdl a
karakterbdl + az alsé vagy felsé index jelolésére
szolgalé koédbél allnak, ezért utélagos képzésiik
nem lehetséges. A Unicode-ban azonban vannak
Ugynevezett szabad helyek (Private Use Area),
melyeket éppen az ilyen egyéni megoldasok sza-
mara hagytak Uresen; itt szabadon definialhattuk
sajat, a Unicode-ok k6z6tt nem szereplé karak-
tereinket. Ez a terllet a Unicode tabla £800 és
FDFF kbédhelyei kézétt talalhatéak. A szabad he-
lyek felhasznélasat legaldbb orszagos szinten
osszehangoltan kellene végezni.

Bibliografiai adatszolgaltatas az 0SZK-ban

Az Orszagos Széchényi Kényvtar (OSZK) a
.Nemzeti Bibliogréfia: Kényvek Bibliografidja”
cimd periodikum anyagat kéthetes periodicitassal
HUNMARC formatumban szolgéltatia el&fizetéi
szamara. A MARC rekordok a kényvtar integralt
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rendszerebdl, a DOBIS/LIBIS-b&l szarmaznak.
Jelenleg negyféle, széles kérben elterjedt karak-
terkészlettel allitjuk el6.* Koz6s jellemzdje mind a
négy kédolasnak, hogy a DOBIS/LIBIS belsé ka-
rakterkészletét a legteljesebbnek szant valtozat-
ban sem tudjuk maradéktalanul atmenteni. A t6b-
biben szandékosak az elhagyasok: olyan rend-
szerek szamara készlltek, melyek nem ismerik a
kodkiterjesztés modszerét.

Vélemeénylnk és tapasztalataink szerint a
CHASE programra tamaszkodva be lehetne ve-
zetni a Unicode-os HUNMARC adatszolgaltatast.
Ezzel biztositani lehetne, hogy a felhasznal6 a
DOBIS/LIBIS, vagy barmely mas adatszolgaltaté
sajat rendszerének teljes karakterkészletét meg-
kapja, eés ezek utan maga dontson arrél, hogy ab-
bél mit vesz at abban az esetben, ha nincs szik-
sége a teljes készletre, hiszen a Unicode-rél a he-
lyi készletre valé konverzi6 a felhasznalas hely-
szinén térténne.

Amennyiben el tudnank érni, hogy a hazai
bibliografiai adatcsere mindig Unicode-ban tor-
ténjen, akkor az 6sszes magyar kényvtarnak eb-
ben a vonatkozasban csak egy konverziés tabla-
val kellene rendelkeznie: a helyi karakterkészlet-
rél Unicode-ra és Unicode-rél a helyi karakter-
készletre konvertalé egyetlen tablara.

* A Nemzeti Bibliogréfia flizeteit ASClI+ (k6zismertebb
nevén: OCLC karakterkészlet), 852+ (a 852-es kéd-
tablara alapozott gizmds karakterkészlet), ISO 8859/1,
ISO 8859/2 karakterkészletekben szolgaltatjuk.
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